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A\Dolezité bezpecnostné pokyny.
A\ Dodrziavajte vSetky tieto pokyny. Nespravna instalacia moze spdsobit vazne zranenie.
Pxed pokracovanim si precitajte aj vSeobecné upozornenia pre pouzivatelov.
Tento vyrobok pouzivajte len na urceny ucel. Akékolvek iné pouzitie je nebezpecné.
* Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym, neprimeranym alebo chybnym pouzitim.
» Tento vyrobok je podla smernice o strojovych zariadeniach (2006/42/ES) definovany ako netplné strojové zariadenie.
* Nelplné strojové zariadenie je zostava, ktora je takmer strojovym zariadenim, ale sama osebe nemdze plnit konkrétnu funkciu.
« Neliplné strojové zariadenie je urcené vylutne na zabudovanie do inych strojovych zariadeni alebo inych nedplnych strojovych zariadeni i
vybavenia, pripadne na zmontovanie s nimi, ¢im vznikne strojové zariadenie, na ktoré sa vztahuje smernica o strojovych zariadeniach (2006/42/ES).
» Kone¢na instalacia musi byt v sulade so smernicou o strojovych zariadeniach (2006/42/ES) a s platnymi eurdpskymi referennymi normami.
» Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za pouZitie neoriginalnych vyrobkov, ktoré ma zaroven za nasledok stratu zaruky.
» Vietky tkony uvedené v tomto navode smie vykonavat vylutne odborne spdsobily a kvalifikovany personal v plnom stlade s platnymi predpismi.
» Zariadenie musi byt nainstalované, zapojené, pripojené a odskusané podla zasad spravnej odbornej praxe v silade s platnymi normami a zakonmi.
« Vietky komponenty (napr. pohony, fotobunky a citlivé listy) potrebné na to, aby konecna instaldcia vyhovovala smernici o strojovych zariadeniach
(2006/42/ES) a referentnym harmonizovanym technickym normam, su uvedené vo vSeobecnom kataldgu vyrobkov CAME alebo na webovej stranke
www.came.com.
* Pocas v3etkych indtalatnych prac musi byt odpojené sietové napdjanie.
» Skontrolujte, Ci sU uvedené teplotné rozsahy vhodné pre miesto indtalacie.
¢ Zariadenie musi byt napajané napatim zodpovedajicim hodnote uvedenej na typovom Stitku. Napajanie musi byt zabezpelené cez systém
bezpetného malého napitia.
+ Nein3talujte pohon na povrchy, ktoré by mohli povolit alebo sa prehnut. V pripade potreby dopliite v miestach ukotvenia vhodné vystuZenie.
o Uistite sa, Ze na mieste inStalacie nemozu vyrobok zasiahnut priame prudy vody (zavlazovace, tlakové Cistice a pod.).
« Uistite sa, Ze ste na privode napajania zriadili vhodné dvojpdlové odpajacie zariadenie v stlade s pravidlami instalacie. Musi Uplne odpojit

naé)éﬂ'gnie v podmienkach prepét’oyve%' kategorie lll. ) . oo )
o (elé stavenisko riadne ohranicte, aby ste zabranili vstupu nepovolanych 0sob, najma maloletych.

* Pri ruCnej manipulacii zabezpecte jednu osobu na kazdych 20 kg zdvihanej hmotnosti; pri strojovej manipulacii pouzivajte
vhodné zdvihacie zariadenia v bezpeCnych podmienkach.

s Pouzite vhodné ochranné prostriedky, aby ste predisli mechanickym nebezpecenstvam pre osoby zdrZiavajlce sa v pracovnom
priestore pohonu.

s Elektrické kable musia byt vedené v na to ur¢enych rirkach, kanaloch a kablovych priechodkach, aby bola zarucena primerana
ochrana pred mechanickym poskodenim.

o Elektrické kable sa nesmu dotykat Casti, ktoré sa mozu pocas prevadzky prehrievat (napriklad motora a transformatora).

» Pred instalaciou skontroluijte, Ci je pohanana ¢ast v dobrom mechanickom stave a Ci sa spravne otvara a zatvara.

* Vyrobok sa nesmie pouzit na automatizaciu pohananej Casti, ktorej stcastou su dvierka pre pesich, pokial ho nie je mozné
aktivovat len pri zaistenych dvierkach pre pesich.

» Uistite sa, Ze pri uvedeni pohananej Casti do pohybu nemoze nikto uviaznut medzi pohananou a pevnou castou.

» VSetky pevne instalované ovladacie prvky musia byt po instalacii dobre vidite(né, v polohe, z ktorej je pohanana Cast priamo
viditelna, ale v dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych Casti. Ovladac typu ,mitvy muz” (hold-to-run) musi byt nainstalovany vo
vyske minimalne 1,5 m od zeme a nesmie byt pristupny verejnosti.

+ Ak tam eSte nie je, umiestnite v blizkosti mechanizmu ru¢ného odblokovania trvaly Stitok s popisom jeho pouzitia.

» Uistite sa, Ze je pohon spravne nastaveny a ze bezpecnostné a ochranné zariadenia a rucné odblokovanie funguiju spravne.

« Pred odovzdanim pouzivatelovi skontrolujte, ¢i zariadenie sp{ia harmonizované normy a zakladné poziadavky smernice o
strojovych zariadeniach (2006/42/ES).

» VSetky zvysSkové rizika musia byt jasne oznacené vhodnymi znatkami umiestnenymi na viditelnych miestach a vysvetlené
pouzivatelom.

* Po dokonceni inStalacie umiestnite identifikaCny Stitok stroja na viditelné miesto.

* Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho bezodkladne vymenit vyrobca alebo autorizované servisné stredisko, pripadne v
kazdom pripade kvalifikovany personal, aby sa predislo akémukolvek riziku.

» Tento navod uchovavajte v technickej dokumentacii spolu s navodmi v3etkych ostatnych zariadeni pouzitych v
automatizaCnom systéme.

* Nezabudnite odovzdat pouzivatelovi vSetky navody na obsluhu vyrobkov, z ktorych sa sklada konecné strojové zariadenie.

» lyrobok v originalnom obale dodanom vyrobcom sa smie prepravovat len v uzavretom prostredi (Zelezni¢ny vagon,
kontajnery, uzavreté vozidla).

+ Ak vyrobok nefunguije spravne, prestarite ho pouzivat a obratte sa na zakaznicky servis na https://www.came.com/global/en/
contact-us alebo na telefonnom Cisle uvedenom na webovej stranke.

+ Datum vyroby je uvedeny vo vyrobnej Sarzi vytlacenej na Stitku vyrobku. V pripade potreby nas kontaktujte na https://
www.came.com/global/en/contact-us.

» VSeobecné obchodné podmienky su uvedené v oficialnych cennikoch CAME.
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Hlavné nebezpectné miesta pre osoby

@ Neprechadzajte poCas pohybu brany.
@ Nebezpeclenstvo pritlalenia.

| A Nebezpecenstvo zachytenia rik.
Nebezpelenstvo zachytenia noh.

Nebezpecenstvo porezania ruk.
A Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

DEMONTAZ A LIKVIDACIA

w==Spolocnost CAME S.p.A. uplatfiuje vo svojich prevadzkach systém environmentalneho manazérstva. Tento systém je certifikovany a v silade s
normou UNI EN 1SO 14001, aby bola zaruena ochrana a Setrnost k zivotnému prostrediu. Pomdzte nam aj nadalej chranit
zivotné prostredie. V spolocnosti CAME ho povazujeme za jeden zo zakladov nasej prevadzkovej a trhovej stratégie. Staci
dodrziavat tieto strucné pokyny na likvidaciu:

&LIKVIDACIA OBALOV

Obalové materialy (karton, plasty atd.) mozno jednoducho zlikvidovat ako tuhy komunalny odpad, vytriedeny na
recyklaciu. Pred demontazou a likvidaciou vyrobku si vzdy overte miestne platné predpisy.

VYROBOK ZLIKVIDUJTE ZODPOVEDNE

&LIKVIDACIA VYROBKU

Nase vyrobky su vyrobené z roznych materialov. Vacsina z nich (hlinik, plasty, zelezo a elektrické kable) je zaradena medzi
tuhy komunalny odpad. Mozno ich vytriedit na recyklaciu a zlikvidovat v autorizovanych zariadeniach na spracovanie
odpadu. Iné sucasti (elektronické dosky, batérie vysielacov atd.) mozu obsahovat znecistujuce Latky.

Tie musi odstranit a zlikvidovat autorizovana firma na likvidaciu a recyklaciu odpadu.

VZzdy je vhodné overit si konkrétne predpisy platné vo vasej oblasti.

VYROBOK ZLIKVIDUJTE ZODPOVEDNE



UDAJE A INFORMACIE O VYROBKU

Vysvetlivky

[Tento symbol oznaCuje Casti, ktoré si treba pozorne precitat.
ATento symbol oznacCuje Casti tykajuce sa bezpecnosti.
w==-Tento symbol oznaCuje informacie ur¢ené pouzivatelom.

Rozmery st uvedené v milimetroch, ak nie je uvedené inak.

Popis

801MP-0170
ATI30AGS - Samosvorny pohon 230 V pre kridlové brany s kridlom do 3 m a 400 kg. Vybaveny mechanickym dorazom pri
otvarani a zatvarani. Sedy RAL7024.

801MP-0180
ATI50AGS - Samosvorny pohon 230 V pre kridlove brany s kridlom do 5 m a 400 kg. Vybaveny mechanickym dorazom pri
otvarani a zatvarani. Sedy RAL7024.

801MP-0190
ATI30AGF - Samosvorny pohon 230 V s enkodérom pre kridlové brany s kridlom do 3 m alebo 800 kg. Vybaveny
mechanickym dorazom pri otvarani a zatvarani. Sedy RAL7024. Rychla verzia do 13 s/90°.

801MP-0200
ATI50AGF - Samosvorny pohon 230 V' s enkodérom pre kridlové brany s kridlom do 5 m alebo 1000 kg. Vybaveny
mechanickym dorazom pri otvarani a zatvarani. Sedy RAL7024. Rychla verzia do 19 s/90°.

Urcené pouzitie
RieSenia pre rodinné a bytové domy
[JAkakolvek inStalacia a/alebo pouzitie iné, ako je uvedené v tomto navode, su zakazané.
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Popis Casti

@ Hriadel

@ KlU¢ odblokovania

@ Dvierka pristupu k odblokovaniu

o Ochranny kryt dosky

@ Konzola motora

@ Zadna konzola (upevnenie k st{pu)
@ Spojka chranicky

o Kablova priechodka

@ Predna konzola (upevnenie na kridlo)

M8 UNI7474

@ Mechanicky doraz pri otvarani

@ Posuvna matica

® Mechanicka poistna zapadka

® Kondenzator

@ Stitky odblokovania pakou a lankom
® Stitky nebezpecenstva porezania

@ Kablova prichytka so skrutkami

M8x10 UNI5739

- ©
S Y a0016 unieoss




Rozmery

/
ATI30AGS ] =
720

ATI30AGF

165

ATIS0AGS il
ATIS0AGF | 920

Obmedzenia pouzitia

MODELY ATI30AGS ATI50AGS

DiZka kridla (m) 2 2,5 3 2 2,5 3 4 5
MODELY ATI30AGF ATIS0AGF

Dika kridla (m) 2 25 3 2 25 3 4 5
Hmotnost kridla (kg) 800 600 400 1000 800 600 500 400

A\Pri kridlovych branach sa vzdy odporuca intalovat elektricky zamok. Zabezpeci spolahlivé zatvorenie kridel a

chrani sucasti pohonu.

Odportca sa aj pri samosvornych pohonoch - a je povinny, ak su kridla dlhsie ako 2,5 m. Pri nesamosvornych pohonoch je
elektricky zamok potrebny na zaistenie zatvorenia kridel. Za inStalaciu elektrického zamku zodpoveda instalatér, pricom
zohladni velkost a typ kridla (napr. plné) a miesto instalacie (napr. veterné miesto).
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Technické udaje

MODELY ATI30AGS ATI50AGS ATI30AGF ATI50AGF
Napajanie (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Prikon (W) 220 220 220 220
Kondenzator (uF) 8 8 8 8
Odber prudu (A) 1,1 1,1 11 1,1
Farba 7024 7024 7024 7024
Prevadzkova teplota (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + 455 -20 + +55
Skladovacia teplota (°C)" -20 + +70 -20 + +70 -20 + +70 -20 ++70
Tazna sila (N) 400 + 4000 400 + 4000 400 + 4000 400 + 4000
Cas otvarania 0 90° (s) 17 23 13 19
Rychlost posuvu Capu (mm/s) 16 16 20 20
Cyklov/hod. pri 55 °C 19 13 23 16
Cyklov/hod. pri 20 °C 28 19 32 23
Trieda maziva NLGI 2 2 2 2
Hladina akustického tlaku (dB A) <70 <70 <70 <70
Stupe krytia (IP) 54 54 54 54
Trieda izolacie I I I I
Hmotnost (kg) 8.5 8.5 8.5 8.5
Priemerna Zivotnost (roky) ** 15 15 15 15

(*) Ak bol vyrobok predtym skladovany alebo prepravovany pri velmi vysokej alebo velmi nizkej teplote, pred inStalaciou ho nechajte pri
izbovej teplote.

(**) Uvedenu priemernu Zivotnost vyrobku treba chapat vylucne ako orientaCny odhad. Plati pre bezné podmienky pouzivania a za
predpokladu, Ze vyrobok bol nainstalovany a udrziavany v stlade s pokynmi v technickom navode CAME. Priemernu Zivotnost vyrobku
ovplyviuju, a to aj vyrazne, aj dalSie premenné, okrem iného napriklad klimatické a environmentalne podmienky (ak si uvedené, pozri
tabulku MCBF). Priemernu Zivotnost vyrobku nezamiefajte so zarukou na vyrobok.

[1Cas otvorenia 0 90° uvedeny v tabulke je vypocitany s minimalnym spomalenim a s tymito instalacnymi
rozmermi: ATl 30 s A=130 a B=130, ATI 50 s A=200 a B=200.

Typy kablov a minimalne prierezy

Dizka kabla (m) up to 20 od 20 do 30
Napajanie 230 V AC 4G x 1.5 mm? 4G x 2.5 mm?
Enkodér 3x0.5 mm? 3x0.5 mm?

(OPri viacerych postupne zapojenych zataziach na tom istom vedeni prepocitajte hodnoty v tabulke podla skutoného odberu
a vzdialenosti. Informacie o pripojeni vyrobkov, ktoré nie su uvedené v tomto navode, najdete v dokumentacii dodavanej
k tymto vyrobkom.

AKabel treba zvolit s ohladom na typ inStaldcie a predpisy platné v mieste
inStalacie vyrobku



INSTALACIA

[MNasledujuce obrazky su len priklady. Priestor na upevnenie pohonu a prisluSenstva sa Lisi
v zavislosti od miesta inStalacie. Za vyber najvhodnejSieho rieSenia zodpoveda instalateér.

[Vykresy znazorfiuju pohon nainstalovany na lavej strane.
[IMontaz pohonu a Standardné zapojenia sa vztahuju na kridlo otvarané dovnutra, pokial nie je uvedené inak.

Pripravné prace

Pripravte rozvodné krabice a ohybné chranicky potrebné pre pripojky veduce z rozvodnej Sachty.
[JPocet chraniCiek zavisi od typu systému a od prislusenstva, ktoré sa bude montovat.
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Urcenie miesta upevnenia konzol

A\Instalujte pri zatvorenej brane.
0dporuca sa dodrzat minimalnu vzdialenost 200 mm medzi piestom a zemoul.

C

105*

(*) Rozmer je merany od stredového otvoru konzoly.

Dodrzte hodnoty uvedené v grafoch. Grafy znazorfiuju maximalne uhly otvorenia v zavislosti od inStalacnych rozmerov A
aB.

ATI30 ATI50
270
260 |
190 250 —90°
240
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900 230
170 220 // 900 _ 1000
160 210 /
L . 200
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— L | o O
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90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240
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AUvedené grafy platia pri dodrzani rozmeru E.



[INa urcenie rozmeru B je potrebné najprv zmerat rozmer C.

Modely B E C (max.)
ATI30 B=C+ 105" 720 75
ATI50 B=C+ 105 920 155

(*) Rozmer je merany od stredového otvoru konzoly.

AUvedené rozmery platia len pri pouziti dodanych konzol. Ak st rozmery A

[Ja B podobné, pohon sa pohybuje plynulo.

Priklad inStalacie
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Upevnenie konzol

Upevnenie zadnej konzoly (upevnenie k stipu)

Pri zatvorenej brane pripevnite platfiu k stipu, pricom dodrzte rozmery A a B medzi osou pantu a stredovym otvorom
konzoly.

Konzolu pripevnite k stipu hmozdinkami a skrutkami alebo ju k nemu privarte.
0tvory na upeviovacej doske konzoly umoznuju menit uhol otvorenia kridla brany.

F7ZA NN\
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40

&
%@
"




Priprava pohonu
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[INamazte vetky pohyblivé Casti pohonu.

Upevnenie pohonu




Strana 15 - Navod FA02009-EN - 04/2026 - © CAME S.p.A. - Qbsah tohto navodu sa mdze kedykolvek zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. - Preklad pévodného navodu

Nastavenie koncovych poloh

AUtiahnite skrutky mechanickych dorazov, aj ked koncové polohy este nie su urcené. Tieto

aukony vykonajte na oboch pohonoch.

Pripravné prace
Odblokujte pohon.
Imbusovym klu¢om povolte skrutky oboch mechanickych dorazov, dajte viak pozor, aby ste ich nevybrali. @3

(JAk je tazkeé dosiahnut hlavu skrutky vhodnym kli¢om, mierne pohnite kridlom brany, aby sa mechanické
dorazy natocili do pozadovan@polohy.




Nastavenie koncovych poloh otvarania

A\Ak na zemi nie je mechanicky doraz, drahu puzdra matice obmedzuje mechanicky doraz na

pohone.

A\Pri branach s dorazmi na zemi ponechajte medzi puzdrom matice a mechanickym dorazom aspon 10 mm.

Odblokujte pohon.

Rucne otvorte kridlo do pozadovanej polohy. Mechanicky doraz sa posunie po zavitovke do spravnej polohy.

Utiahnite skrutky momentom 10 Nm.

[1JPo elektrickom ovladani pohonu skontrolujte, ¢i je poloha mechanického dorazu spravna. Ak je tazké dosiahnut hlavu
cskrutky vhodnym kltcom, vykonajte Ukony znazornené na obrazku B. Pozri

odsek [Pripravné prace].

AUistite sa, Ze sa zapadka nedotyka telesa motora pohonu.
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Nastavenie koncovych poldh zatvarania

AAk na zemi nie je mechanicky doraz, drahu puzdra matice obmedzuje mechanicky doraz na

pohone.

A\Pri branach s dorazmi na zemi ponechajte medzi puzdrom matice a mechanickym dorazom aspon 10 mm.

Odblokujte pohon.

Rucne zatvorte kridlo do pozadovanej polohy. Mechanicky doraz sa posunie po zavitovke do spravnej polohy.

Utiahnite skrutky momentom 10 Nm.

(0Po elektrickom ovladani pohonu skontroluijte, Ci je poloha mechanického dorazu spravna. Ak je tazké dosiahnut hlavu
gryskrutky vhodnym kiucom, vykonajte ukony znazornené na obrazku B. Pozri

odsek [Pripravné prace].

k ’ y,

Po nastaveni koncovych poloh vykonajte ucenie drahy pod[a pokynov v navode k riadiacej jednotke.



ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Pripravné prace

[1INa prechod elektrickych kablov pri motoroch ATI30AGF a ATI5S0AGF pouzite dodanu spojku chranicky. Pri
vietkych ostatnych modeloch pouzite kablovu priechodku.

Pripojenie k riadiacej jednotke

[Pri modeloch ATI30AGS a ATI50AGS sa enkodér nepripaja.
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DAk je v zariadeni len jeden pohon, vykonajte elektrické zapojenie na pohone (M2). Pri kazdom motore treba
Adodany kondenzator pripojit do prislusného miesta v riadiacej jednotke.
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OTVARANIE SMEROM VON

Urcenie miesta upevnenia konzol

Rucne zatvorte kridlo a zmerajte rozmery A a B.
o Rozdelte konzolu na upevnenie k stlpu.

0@ PredZte upeviiovaciu konzolu privarenim k pridavnej konzoleg

Otvorte branu maximalne o 90°.

Pri otvorenej brane dodrzte rozmer E.

Pripevnite druhd prednu konzolu na kridlo.

0dpordca sa dodrzat minimalnu vzdialenost 200 mm medzi piestom a zemoul.

Modely E
ATI30 720
ATI50 920

@ Pridavna konzola (nie je sucastou dodavky)

o lo




losti od inStalacnych rozmerov A

avis

alne uhly otvorenia v z3

azorfiuju maxima

,

Dodrzte hodnoty uvedené v grafoch. Grafy zn

a B.
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Pripojenie k riadiacej jednotke pri otvarani smerom von

Ak je v zariadeni len jeden pohon, vykonajte elektrické zapojenie na pohone (M2). Pri modeloch ATI30AGS
[Ja ATI50AGS sa enkodér nepripaja.
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A\Pri kazdom motore treba dodany kondenzator pripojit do prislusSného miesta v riadiacej jednotke.



raa

MONTAZ LANKA ODBLOKOVANIA
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(o)

A\Pri montazi a demontdzi zamku odblokovania neodstrafiujte tesniace krizky

0-krazky).

(



(e potrebné pouzit kablovu priechodku vhodnu pre zvolené lanko odblokovania.
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ZAVERECNE UKONY




MCBF A UDRZBA

A\Spolahlivost a Zivotnost uvedené v nasledujucej tabulke su zarucené len pri pouziti riadiacich jednotiek CAME
a so zapnutymi spomaleniami.

Modely ATI30 ATIS0

2 m - 800 kg 120000

2.5m - 600 kg 110000

3 m - 400 kg 100000 -

2 m - 1000 kg - 120000
2.5m - 800 kg - 110000
3'm-600 kg - 100000
4m-500 kg - 85000
5m - 400 kg - 70000
Plné kridlo -15% -15%

InStalacia vo veternej oblasti -15% -15%

Plné kridlo instalované vo veternej oblasti -30% -30%

\Pred akymkolvek Cistenim, tdrzbou alebo vymenou dielov odpojte zariadenie od napdjania. Tento dokument informuje
Ainstalatéra o kontrolach, ktoré treba vykonat pri Udrzbe. Ak sa zariadenie dlhsi Cas nepouziva, napr. pri instalaciach v
Asezonne zatvorenych objektoch, odpojte

napajanie. Po opatovnom pripojeni napajania skontrolujte, ¢i zariadenie funguje spravne.

(Hinformacie o spravnej inStalacii a nastaveniach najdete v indtalacnom navode k vyrobku.

informacie o vybere vyrobkov a prislusenstva najdete v nasom katalogu vyrobkov.

Kazdych 20 000 cyklov - alebo aspon kazdych 6 mesiacov prevadzky - treba vykonat nasledujlcu udrzbu.

Vykonajte celkovu a uplnu kontrolu utiahnutia matic a skrutiek.

Namazte vsetky pohyblivé mechanickeé Casti.

(OTyp maziva, ktoré treba pouzit na zavitovku, najdete v technickych Udajoch vyrobku.

Skontrolujte, ¢i vystrazné a bezpeCnostné zariadenia funguiju spravne.

Skontrolujte opotrebenie pohyblivych mechanickych Casti a ich spravnu funkciu. Skontrolujte u¢innost mechanizmu
odblokovania vykonanim pohybu s uvolnenym kridlom. Kridlo brany nesmie byt nicim blokované.

Skontrolujte, ¢i su kable neporusené a spravne pripojené.
Cistenie automatiky

Otvorte dvierka odblokovania a vycistite pripadné necistoty.
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Via Martiri della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier

Treviso - Italy
Tel. (+39) 0422 4940
Fax (+39) 0422 4941
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